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Piastrino porta cilindro
Cylinder plate
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gelaio Plaquette porte-cylindre
Ca?fe Plaquita porta cilindro
Bgstrigor [1acTHHKA LMJIUHAPA
Kapkac

Piastra di fondo

Backplate

Plaque de fond
Piastra dentata Ingegno cilindro Placa de fondo
Toothed plate Cylinder cam Ba3oBasi maacTvHa

Panneton du cylindre
Ingegno cilindro
Bopoaka

Plaque dentée
Placa dentada
3y6uaTas nnacTvHa

Indicazione mano
Hand mark
Indication main
Indicacion mano
Ykazanue CTOPOHBI
OTKDPBITUS ABEPH

Indicazione entrata

Backset mark

Indication écartement
Indicacion distancia al centro

YkasaHHe rTyOHHBI YCTaHOBKH

Tacche piastrino porta cilindro
Cylinder plate notches

Entailles plaquette porte-cylindre
Muescas plaquita porta cilindro
BblpeSbl Ha NJJaCTUHKE UMJIMHApA
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Tacche ingegno cilindro
Cylinder cam notches
Entailles panneton du cylindre
Muescas ingenio cilindro
Beipesbl 60poaku

Fori-per passaggio cavo elettrico

Wire passage holes

Trous pour passage du cable électrique
Orificios para pasaje cable eléctrico
OTBEPTCTHUSA AJIsA NPOXOAa 3JEKTpoKabens
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Piastra di fissaggio serratura

Piastra di fissaggio bocchetta
Keeper fixing plate

Plaque de fixation de la gache
Placa de fijacion de la boquilla
MnactuHa Ans 3aKpenjaeHnu s

Lock fixing plate

Plaque de fixation de la serrure

Placa de fijacion cerradura

MnactuHa ana 3aKpenjeHus 3aMka
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Ingegno cilindro

Cylinder cam

Panneton du cylindre T Lin o
sk 3 guetta cilindro

Ingenio cilindro T 3419 Cylinder tongue

Bopoaka

languette du cylindre
Lengiieta cilindro
S13BIUOK LUMJIMHApA
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Zona passaggio fili
Wire passage area
Zone de passage des fils
Zona para pasaje hilos
YpoBeHb npoxoaa
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Morsettiera della bobina

Coil terminal strip

Bornier de la bobine

Tablero de bornes de la bobina
3aXMUMHasi KopoOKa KaTylKu

Fori per cambio della funzione di apertura

Opening mode change holes

Trous pour le changement de la fonction d’ouverture
Orificios para cambio de la funcion de abertura
OTBEPTCTUSA [JIs1 3aMEHbI (QYHKUMK OTKPbITUSA




